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LICENCJE

Ten produkt zawiera jeden lub wiecej programéw chronionych jako dzieta nieopublikowane na mocy miedzynarodowych i
amerykanskich praw autorskich.

Sa one poufne i stanowig wtasnos¢ Dolby Laboratories. Ich powielanie lub ujawnianie, w catosci lub w czesci, a takze tworzenie
na ich podstawie prac pochodnych bez wyraznej zgody Dolby Laboratories jest zabronione. Prawa autorskie 2003-2009 Dolby
Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma STRONG o$wiadcza, ze urzadzenie LEAP-UNA jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://eu.strong-eu.com/
downloads/

Zastrzega sie mozliwos$¢ zmian. W wyniku ciggtych prac badawczo-rozwojowych specyfikacje techniczne, konstrukcja i wyglad
produktéw moga ulec zmianie. Wi-Fi, WPA2 i WPA sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance®. Terminy HDMI, HDMI
High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress i HDMI Loga sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. Wszystkie inne nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi ich wihascicieli.

© STRONG 2025. Wszelkie prawa zastrzezone.
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STRONG

1.

0 WSTEP

Dziekujemy za wybranie dekodera 2K TV Stick firmy STRONG. Zostat wyprodukowany z wykorzystaniem najnowszych technologii
i zapewnia szerokg game rozrywek oraz duzg wszechstronnosé. Zyczymy Ci wielu godzin nowych, wspaniatych doswiadczen
podczas odkrywania $wiata Android!

1.1 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytac catg instrukcje. Zachowaj instrukcje do pézniejszego wykorzystania.
Nalezy uzywa¢ wytacznie dodatkéw/akcesoridw okreslonych lub dostarczonych przez producenta (takich jak specjalny zasilacz,
bateria itp.).

Przed instalacja lub uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczacymi kwestii elektrycznych i
bezpieczenstwa, ktére znajdujg sie na obudowie produktu.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci.
Nie nalezy utrudniac¢ wentylacji poprzez zakrywanie otworéw wentylacyjnych takimi przedmiotami jak gazety, obrusy,
zastony, itp.
Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub rozchlapywanie, nie nalezy tez stawiac¢ na nim zadnych przedmiotéw
wypetnionych ptynami, np. wazonéw.
A Ten znak oznacza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢ solidnie przymocowane do podtogi/$ciany zgodnie z instrukcja instalacji.
Nieprawidtowa wymiana akumulatora grozi wybuchem. Nalezy zastapic je wytacznie takimi samymi lub réwnowaznymi
typami.
Akumulatora (akumulatora lub akumulatoréw) nie nalezy naraza¢ na dziatanie nadmiernego ciepfa, np. swiatta stonecznego,
ognia itp.
Nadmierne ci$nienie dzwieku w stuchawkach dousznych i nausznych moze powodowac¢ utrate stuchu.
Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ gtosnos¢ do bezpiecznego, komfortowego poziomu i ograniczy¢
czas stuchania na wysokim poziomie gtosnosci.
Wtyczka sieciowa lub ztgcze urzagdzenia stuza jako urzadzenie roztaczajace i muszg by¢ tatwo dostepne. Gdy nie uzywasz
kabla zasilajacego lub przemieszczasz sie, zadbaj o niego, np. zwigz go opaska kablowg lub czyms$ podobnym. Musi by¢ wolny
od ostrych krawedzi lub podobnych przedmiotéw, ktére moga powodowac scieranie przewodu zasilajagcego. Przy ponownym
uruchomieniu nalezy sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony. Brak sygnalizacji swietlnej na urzadzeniu nie
oznacza, ze jest ono catkowicie odtgczone od sieci. Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie, nalezy wyciggnac wtyczke sieciowa.
Przy utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty srodowiskowe.
Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac zadnych zrédet otwartego ognia, np. zapalonych swiec.
Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, zawsze trzymaj swiece i inne otwarte zrédta ognia z dala od tego produktu.
@ Sprzet oznaczony tym symbolem jest urzadzeniem elektrycznym klasy Il lub urzagdzeniem podwdjnie izolowanym. Zostat
zaprojektowany w taki sposéb, ze nie wymaga podfaczenia do uziemienia.

Srodki ostroznosci

Nigdy nie prébuj otwiera¢ urzadzenia. Dotykanie wnetrza urzadzenia jest niebezpieczne ze wzgledu na wysokie napiecie

i mozliwe zagrozenia elektryczne. Otwarcie urzadzenia spowoduje uniewaznienie gwarancji produktu. Wszelkie prace
konserwacyjne i serwisowe nalezy powierza¢ odpowiednio wykwalifikowanemu personelowi.

Podtaczajac kable, nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest odigczone od zrédta zasilania. Po wytgczeniu urzadzenia odczekaj kilka
sekund, zanim je przeniesiesz lub odtgczysz jakikolwiek sprzet.

Nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych przedtuzaczy i kompatybilnych przewodow, ktére sa dostosowane do poboru mocy
elektrycznej przez zainstalowany sprzet. Upewnij sig, ze napiecie zasilania elektrycznego jest zgodne z napieciem podanym na
tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tytu urzadzenia.

A\ Istnieje ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu.

Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika albo mechaniczne zmiazdzenie lub przeciecie baterii moze spowodowac
wybuch.

Pozostawienie akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnego
ptynu lub gazu.

Poddanie akumulatora dziataniu bardzo niskiego ci$nienia powietrza moze spowodowa¢ wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy
lub gazu.
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Srodowisko operacyjne

Nie nalezy instalowac tego sprzetu w przestrzeniach zamknietych, takich jak regaty na ksigzki lub podobne meble.
Nie nalezy uzywac zestawu w poblizu wilgotnych lub zimnych miejsc, nalezy chroni¢ zestaw przed przegrzaniem.
Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Nie nalezy uzywac zestawu w poblizu miejsc zakurzonych.

Nie nalezy umieszczac swiec w poblizu otworu, aby unikna¢ przedostania sie tatwopalnych ciat obcych do urzadzenia.

Dyrektywa WEEE
Prawidtowa utylizacja tego produktu. Oznaczenie to oznacza, ze produktu tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi
E odpadami domowymi na terenie UE. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla srodowiska i zdrowia ludzi wynikajagcym z
mmm npiekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy poddawac je odpowiedzialnemu recyklingowi, promujgc w ten sposéb
zrébwnowazone ponowne wykorzystanie zasobow materialnych. Aby zwréci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemow
zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawcy, u ktérego produkt zostat zakupiony. Produkt ten mozna poddac¢ recyklingowi
w sposodb bezpieczny dla srodowiska.

1.2 SKLADOWANIE

Twoje urzadzenie zostato starannie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Rozpakowujac produkt, nalezy upewnic sie,
ze wszystkie czesci sa dofaczone i przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Zalecamy zachowanie
opakowania przez caty okres gwarancji, aby zapewnic¢ doskonata ochrone urzadzenia na wypadek naprawy lub gwarancji.

Konfiguracja sprzetu

Prosze postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera szczegdtowe wskazéwki dotyczace instalacji i uzytkowania produktu. Symbole beda miaty
nastepujace znaczenie:

OSTRZEZENIE: Oznacza informacje ostrzegawcza.

NOTATKA: Oznacza wszelkie inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Oznacza przycisk na pilocie lub produkcie.

Przenies sie do Reprezentuje element menu w oknie.
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1.3 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1x Android TV Stick

1x pilot z obstuga gtosu

1x Zasilacz USB 5V / 1A

1x Przewéd przedtuzajacy HDMI
2 baterie AAA

1x Instrukcja instalagji

OSTRZEZENIE: Akumulatoréw nie wolno tadowa¢, rozmontowywa¢, powodowac zwarc elektrycznych, mieszac ani
stosowac z innymi typami akumulatoréw. Jezeli zamiast baterii stosujemy akumulatory (np. NiMH),
zalecamy stosowanie typow z niskim samoroztadowaniem, aby zapewnic¢ dtugie dziatanie pilota.

NOTATKA: Nalezy uzywac wytacznie oryginalnego zasilacza USB 1Ampere. Inne adaptery wykorzystuja jedynie
0,5 ampera, co jest niewystarczajace do zasilania tego urzadzenia Google TV Stick.

2.0 PANEL TV STICK
2.1 PLYTA

Rys. 1

1.HDMI
2. Dioda LED
3. Port Micro USB
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2.2 ZDALNE STEROWANIE

Rys. 2
1.0 Nacisnij, aby wtaczy¢ telewizor/TV STICK lub przetaczy¢ go w tryb czuwania.
2.5 Wybierz tryb zrédta wejsciowego.
3.R Na ekranie gtéwnym otwdrz funkcje edyciji.
4% Nacisnij, aby aktywowac funkcje sterowania gtosem®*.
5.8 Nacisnij, aby uzyskac dostep do ustawien telewizora.
6. AV 4pOK Poruszaj sie po menu. Potwierdz wybor.
7. € Nacisnij, aby powrdéci¢ do poprzednio ogladanego kanatu. W menu: Powrét do poprzedniego menu.
8.A Przejdz do pulpitu gtéwnego.
0.0d Przewodnik po pofaczeniach/lista kanatéw w niektérych aplikacjach telewizyjnych.
10. GLOSNOSC +/- Dostosuj gto$nosé.
(RK) Nacisnij, aby wyciszy¢ lub przywréci¢ dzwiek.
12.AV Zmien programy w gére lub w doét.
13. YouTube Nacisnij, aby uzyskac bezposredni dostep do serwisu YouTube.
14.NETFLIX Nacisnij, aby uzyskac bezposredni dostep do serwisu Netflix**
15.prime video Kliknij, aby uzyska¢ bezposredni dostep do Prime Video***.

16. Sklep Google Play Nacisnij, aby uzyskac bezposredni dostep do Google Play
*Sterowanie gtosem i niektére inne funkcje moga dziatac tylko po sparowaniu pilota z telewizorem.

** Cztonkostwo nie jest zawarte w cenie. Serwis Netflix jest dostepny w wybranych krajach. Aby korzysta¢ z serwisu Netflix, nalezy zatozy¢ konto. Wymagany
szerokopasmowy Internet. Wiecej szczegétéw znajdziesz na stronie www.netflix.com/TermsOfUse.

*** Cztonkostwo nie jest zawarte w cenie. Ustuga Prime jest dostepna w wybranych krajach. Aby korzysta¢ z serwisu Prime Video, nalezy zatozy¢ konto. Wymagany
szerokopasmowy Internet. Wiecej szczeg6tédw na stronie www.primevideo.com.
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2.3 INSTALOWANIE BATERII

Rys. 3
# 6
- )
] = l L
2 + - 3 m,
1
—
Otworz pokrywe pilota i wiéz 2 baterie AAA do komory. Prawidtowe potozenie baterii pokazano na schemacie biegunéow
wewnatrz komory baterii.
1. Otworz pokrywe. 2. Wtéz baterie. 3. Zamknij pokrywe.
OSTRZEZENIE: Akumulatoréw nie wolno tadowac, rozmontowywa¢, powodowac zwar¢ elektrycznych, mieszac ani
stosowac z innymi typami akumulatoréw.
3.0 PRZEWODNIK POLACZEN
Aby podtaczy¢ urzadzenie Android TV Stick do telewizora, zapoznaj sie z ponizszym schematem.
NOTATKA: Przed rozpoczeciem pracy wytacz wszystkie urzadzenia, ktére maja zostac¢ podtaczone.
Rys. 4

° °
HDMI UsB
[—] -

5V, 1TA

Podtacz TV Stick do telewizora poprzez dostepny port HDMI. Podiacz jeden koniec kabla Micro USB do zasilacza LEAP-UNA micro
power entree. Drugi koniec tego kabla podtacz do zasilacza USB. Teraz podtacz zasilacz USB do gniazdka sciennego.
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4.0 KONFIGUROWANIE URZADZENIA

Po prawidtowym podtaczeniu telewizora zgodnie z krokiem 3 powyzej mozesz go wiaczyc.

Wybierz w telewizorze port wejsciowy HDMI, do ktérego podigczony jest TV STICK. Poczekaj, az menu pojawi sie na ekranie.

Aby moc korzystac z pilota Bluetooth i Google Assistant, musisz najpierw sparowac pilota z TV Stick. Naci$nij jednoczesnie
przyciski BACK i HOME przez 3 sekundy, az dioda LED na pilocie zacznie miga¢. Teraz rozpocznie sie parowanie i jesli zakonczy sie
powodzeniem, nastgpi automatyczne przejscie do nastepnego kroku kreatora instalacji.

Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami parowania wyswietlanymi na ekranie.

Krok 1: Jezyk
Wybierz preferowany jezyk na stronie powitalnej.

Welcome Errm

Afrikaans
Catala
Cestina

Dansk

Krok 2: Szybkie skonfigurowanie konta Google

W tym menu mozesz wybra¢, czy chcesz przenies¢ swoje konto Google z telefonu z systemem Android, czy skonfigurowac je
recznie.

Wybierajac opcje Kontynuuj, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na telefonie.

Wybierz opcje Pomin, aby kontynuowa¢ w tym menu na ekranie telewizora.



STRONG

Quickly set up

your TV with tour .
Android phone?

You can easily transfer your
Android phone’s Wi-Fi network
and Google Account to your TV

Krok 3: Skonfiguruj sie¢ Wi-Fi
Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi.

Select your

o gme 1600_5G
Wi-Fi network Super 2.4Ghz

Kapsalon
Other network

Krok 4: Hasto Wi-Fi
Wprowadz hasto swojej sieci Wi-Fi. Wybierz v/, aby potwierdzi¢ i kontynuowac

NOTATKA: Routery z zabezpieczeniami Wi-Fi 6 i WPA3 nie sa obstugiwane.

Enter password [N
for 1600 2.4G Hide password

Select 4 to continue
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Krok 5: Konto Google
Zaloguj sie za pomoca konta Google.

Google

Make the most Signin |
of yourTV

Sign in to get new apps,
recommendations, movies,
the Assistant and more from Google.

Najpierw nalezy zalogowac sie na swoje konto i potwierdzi¢, naciskajac strzatke ().
W drugim kroku nalezy wpisac¢ hasto do tego konta i potwierdzi¢.

Google

Signin
use your google account

Email or phone

Forgot your email?

Krok 6: Warunki korzystania z ustugi i polityka prywatnosci
Przeczytaj i zaakceptuj Warunki $wiadczenia ustug i Polityke prywatnosci.

Google
Term of service 'Accept |

By continuing, you agree Terms of Service

to the Google Term of service, Privacy Policy

the Google Privacy Policy Play Terms of Service
and the Google Play Terms of Services.

10
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Krok 7: Ustawienia raportu diagnostycznego
Wybierz, czy chcesz, aby Twoj TV STICK wysytat do Google automatyczne dane diagnostyczne i dotyczace uzytkowania.

Google

Select one below

. Accept
Google Services

Select each to learn more about each
service, such as how to turn it on or off later. He|p improve Android TV
Data will be used according to Google’s
privacy Policy.

Click “Accept” to confirm your selection
of these Google services settings.

Use location

Recommendations and ads

Services and your privacy

Krok 8: Poznaj swojego Google Assistant

@' Google Assistant

Get better voice control
foryour TV

Wiacz funkcje Google Assistant, aby aktywowac te funkcjonalnos$¢ na pilocie.

Search accross Choose an option
all your TV apps

To do this, allow Google to No, thanks
share your requests with ’
your TV’s apps

11
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Krok 9: Witamy w Android TV
Przewodnik po funkcjach urzadzenia. Nacisnij OK, aby przejs¢ do nastepnej strony.

Your TV Stick is powered by androidtv

Let’s walk through the features of your device

Krok 10: Kontrola gtosnosci za pomoca funkcji CEC

Ten krok umozliwia skonfigurowanie kontroli gtosnosci innych podtaczonych urzadzen, takich jak telewizor, soundbar czy
wzmachniacz, za pomocg tego pilota z systemem Android. Sterowanie odbywa sie poprzez port HDMI z wykorzystaniem protokotu
CEC. Aby skorzystac z tej funkcji, upewnij sie, ze funkcja CEC jest wigczona w podfgczonym urzadzeniu.

NOTATKA: Te konfiguracje mozna wykonac réwniez pézniej. Aby natychmiast rozpoczac¢ korzystanie z TV STICK, wybierz opcje
+Nie teraz"

Control Volume
and Power with
your remote

If you want to use your phone, voice commands or compatible
displays to control the power and volume, or if you want to change
your remote button set up, open settings later.

STRONG

Set up remote Not now

12
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Teraz mozesz zaczg¢, poniewaz otworzy sie strona gtéwna.

€ 2:01PM

.g' Search Home Apps

Favourite apps

Netflix

Customise your home screen
Choose the channels that you'd like to see Choose channels
content from on your home screen

5.0 USTAWIENIA

Nacisnij przycisk ustawien, aby otworzy¢ menu Ustawienia.
Wybierz Ustawienia, aby sprawdzi¢ informacje o urzadzeniu, doda¢/usuna¢ konta i wprowadzi¢ zmiany w ustawieniach

systemowych.

.:' Search Home Apps Settings

Suggestions

Set your device name

General settings

Installed apps

= Network & Internet

Find more apps and games
Browse apps for streaming video, watching live e Account & sign-in
sports, listening to music, playing games and more
on the Google Play Store

Apps

Device Preferences

Remotes & accessories

13
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Ustawienia Wi-Fi
W Ustawieniach sieci i Internetu wybierz i wkacz Wi-Fi, aby pofgczy¢ sie z siecig. Gdy urzadzenie przeskanuje i wyswietli pobliskie
sieci Wi-Fi, wybierz odpowiednia nazwe sieci, w razie potrzeby podaj hasto i kliknij Potacz.

.z' Search Home Apps

Network & Internet
Installed apps

Wi-Fi @)

Find more apps and games Available networks
Browse apps for streaming video, watchi

sports, listening to music, playing games N\
on the Google Play Store ( & ) XXXX

Connected

(®) 12345

N

Konto i logowanie
Tutaj mozesz zmienic¢ lub sprawdzi¢ swoje konto Google i hasto. Mozesz takze doda¢ konta dla innych uzytkownikéw, aby
utworzy¢ dla nich spersonalizowany dostep do ulubionych kont.

Dodawanie kont

Dla nowych uzytkownikéw Google: zatéz nowe konto Google za pomoca telewizora - to utatwi logowanie i zwiekszy
bezpieczenstwo ptatnosci. Dodaj konto lub zmien konto w sekcji Konta w menu Ustawienia.

Accounts

Google

your_email@gmail.com

+ Add Account

Aplikacje

To menu umozliwia nadzér i przeglad zainstalowanych aplikacji. Zobacz ostatnio uzywane aplikacje i sprawdz uprawnienia tych
aplikacji. Jesli aplikacja nie dziata prawidtowo, nalezy wykonac Reset i ponownie uruchomié. Usun aplikacje, jesli nie bedziesz juz
zainteresowany ich uzywaniem, aby zaoszczedzi¢ miejsce w pamieci.

14
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6.0 PREFERENCJE URZADZEN

To jest gtdéwne menu, w ktérym mozna skonfigurowac i zmieni¢ takie ustawienia, jak: godzina i data, jezyk, klawiatura,
wyswietlanie i dZwiek, wygaszacz ekranu, funkcje Google Cast, oszczedzanie energii i lokalizacja.

Data i godzina
Wybierz strefe czasowa, w ktérej uzywasz urzadzenia, aby dopasowac jg do czasu lokalnego.
Mozna réwniez wybrac format czasu: 12-godzinny lub 24-godzinny.

Ustawienia jezyka
W obszarze Ustawienia > System wybierz Jezyk, aby zmieni¢ wczesniej ustawiony jezyk.

Klawiatura
Jesli chcesz uzy¢ innego uktadu klawiatury, wybierz tutaj typ, ktéry Ci odpowiada.

Wyswietlacz i dZzwiek
W tym menu wybierz:

Wyswietlacz > Rozdzielczos¢ ekranu aby zmieni¢ rozdzielczos¢, przestrzen koloréw i polityke HDR.

Wyswietlanie > Pozycja ekranu, aby zmieni¢ rozmiar poprzez powiekszenie lub pomniejszenie.

Sterowanie CEC > przetgcznik CEC aby umozliwi¢ telewizorowi sterowanie podtaczonym urzadzeniem.

Sterowanie CEC > Regulacja gtosnosci aby umozliwi¢ regulacje gtosnosci telewizora lub podfaczonego urzadzenia.

Sterowanie CEC > Jezyk automatyczny aby umozliwi¢ synchronizacje jezyka menu podtaczonego urzadzenia.

DZwiek systemowy Wybierz witgczenie lub wytgczenie dzwieku klikniecia po nacisnieciu przycisku
na pilocie.

Opcja zaawansowanych ustawien dzwieku umozliwia wybér formatu audio obstugiwanego przez wybrang aplikacje. Mozna
ustawi¢ opcje na Auto lub wybrac¢ opcje WYt., aby uzywac wytgcznie formatu audio PCM (stereo).

Ekran gtéwny

W tym menu wybierz:

Dostosuj kanaty Wybierz aplikacje, ktére maja by¢ wyswietlane na ekranie gtéwnym.
Podglqd wideo aby wyswietli¢ podglady wideo z wybranych aplikacji.

Podglqd audio aby ustysze¢ podglady audio z wybranych aplikacji.

Odkry¢ opcjeaby wyswietli¢ opcje do odkrycia i dostosowania.

Aplikacje aby zmieni¢ pozycje aplikacji wyswietlanych na ekranie gtéwnym.

Pomoc Google

Wybierz, czy chcesz wigczy¢ czy wytqgczycé funkcje Google Assistant (wiecej szczegdtéw w punkcie 9).

Jedli aplikacja obstuguje réwniez wyszukiwanie za pomoca polecen gtosowych, mozesz wiaczy¢ lub wylaczy¢ takze te funkcje.
Jesli catkowicie wylgczysz funkcje Asystenta, wybierajgc opcje Wyt., mikrofon na pilocie nie bedzie juz dostepny do obstugi funkgji
zwigzanych z Asystentem.

7.0 GOOGLE CAST

Urzadzenie ma wbudowanga funkcje Google Cast, ktdra umozliwia przesytanie tresci z telefonu lub tabletu z systemem Android
na ekran telewizora. Aby to zrobi¢, po prostu otwérz aplikacje zgodng z Google Cast na swoim urzadzeniu mobilnym. Przejdz do
ekranu, ktéry chcesz przestac. Aby przesytac z przegladarki Google Chrome, kliknij ikone Ustawienia: znajdujaca sie w prawym
gérnym rogu przegladarki w telefonie lub tablecie, a nastepnie kliknij,,Google Cast".

Aby zatrzymac przesytanie, wystarczy ponownie wybrac te ikone i wybrac opcje ,Zatrzymaj przesytanie”.

Google Cast
W tej pozycji menu wybierz preferowane ustawienia powiadomien. Wybierz opcje: Zawsze, podczas przesytania lub Nigdy.

Wygaszacz ekranu
Wybierz tutaj czas, o ktérym wygaszacz ekranu ma sie uruchomic, jezeli nie ma zadnej aktywnosci.
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Oszczednos¢ energii
Wybierz tutaj godzine, o ktérej ekran zostanie wytaczony, gdy nie bedzie na nim zadnej aktywnosci.
Wartos$¢ domysina to 3 godziny. Opcje: 15 min, 30 min, 1, 3, 4, 8, 12, 24 godziny lub nigdy.

Lokalizacja

Google wykorzystuje informacje o Twojej lokalizacji, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ i komfort uzytkownika podczas korzystania z
aplikacji.

Wybierz status lokalizacji, ktory chcesz aktywowac lub wytgczyc.

8.0 PILOT | AKCESORIA

To menu umozliwia dodawanie nowych urzadzen Bluetooth. Jak pilot, klawiatura, gtosniki.

Parowanie Bluetooth

Wybierz opcje Dodaj akcesoria i nacisnij OK na pilocie, aby rozpocza¢ wyszukiwanie innych urzadzen Bluetooth. Jesli zostana
znalezione jakie$ urzadzenia, pojawia sie one po prawej stronie menu. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz sparowac i ponownie
nacisnij OK. W niektdrych przypadkach moze by¢ konieczne podanie kodu PIN w celu dokonczenia procesu parowania. W takim
przypadku nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Usun urzadzenie Bluetooth

Wybierz urzadzenie Bluetooth, ktére chcesz usunac z listy dostepu w menu Zdalne i parowanie.

Nacisnij przycisk OK na wybranym urzadzeniu, aby otworzy¢ opcje Usun (Roztacz) lub Zmien nazwe urzadzenia.
Zostanie wyswietlony poziom natadowania baterii wybranego pilota.

9.00

o

Informacje o urzadzeniu mozesz sprawdzi¢, klikajac opcje Informacje o urzadzeniu w menu UstawieniaPreferencje urzadzenia. Na
tym ekranie zostang wyswietlone informacje o modelu i wersji urzadzenia, wersji oprogramowania sprzetowego i inne. Mozesz
réwniez uaktualni¢ system klikajac na Aktualizacja systemu w tym menu.

Your system is up to date o

Last successful check

for update at 1:00 PM ©

Check for update ©

Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli urzadzenie Android TV Stick reaguje dziwnie, nawet po sprawdzeniu wszystkich ustawien, lub jesli chcesz usunagc wszystkie
konta i aplikacje oraz przywréci¢ urzadzenie do pierwotnego stanu, wybierz opcje Przywracanie ustawien fabrycznych, aby
zresetowac urzadzenie lub je przywrdécic.

W Ustawieniach wybierz Preferencje urzqdzenialnformacje o przywracaniu ustawien fabrycznych,

Nacisnij OK i potwierdz Reset ustawieri fabrycznych, aby usuna¢ wszystko.

Po wybraniu tej opcji wszystkie recznie zainstalowane aplikacje i dane uzytkownika zostang trwale usuniete.

NOTATKA: Konto(a) réwniez zostanie(g) usuniete.
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10.0 POBIERANIE APLIKACIJI

Aplikacje mozna pobrac ze sklepu Google Play. W tej aplikacji wybierz opcje Szukaj i wpisz nazwe lub nacisnij mikrofon i powiedz
nazwe aplikacji, ktéra chcesz zainstalowac.
Jedli aplikacja pojawi sie na ekranie, wybierz Zainstaluj, aby rozpocza¢ instalacje aplikacji.

P> Google Play
Featured apps

Movies + TV

Stream a playlist

11.0 GOOGLE ASSISTANT

Powiedz to, aby to zagra¢.
Popros o odtworzenie swojego ulubionego programu, filmu lub muzyki. Albo znajdz najnowszy hit kinowy i baw sie dobrze.

Filmy i programy telewizyjne:
Zagraj w gre Squid na Netflixie. Klipy wideo: Odtworz filmy z kotami. Aplikacje: Otworz YouTube. Szukaj: Szukaj sitcomdw.
Info: Opowiedz mi o nowym filmie Gladiator.

Kontrola
Playback: Pauza. Zatrzymywac sie. Wznéw gtosnosé: gtosniej. Ltagodniejszy. Zasilanie: Wytacz.

Odtwarzaj muzyke, wiadomosci lub podcasty
Muzyka: Odtwdrz muzyke Harry'ego Stylesa. (Dowiedz sig, jak wybra¢ dostawce ustug muzycznych.) Wiadomosci: Odtwérz
wiadomosci. Jakie sa najnowsze wiadomosci z BBC?

Zapytaj Google

Jaka jest pogoda w Paryzu? Sport: Jak poradzili sobie Patriots? Kiedy odbedzie sie nastepny mecz Warriors? Obliczenia: lle to jest
20% z 80? Stownik: Co oznacza ,ludyczny”?

Znajdz odpowiedzi na pytanie: Jak daleko jest ksiezyc? Jak usuna¢ plamy z dywanu? Przeliczanie jednostek: lle tyzeczek miesci sie
w filizance?

Moéw do mikrofonu pilota z funkcja wyszukiwania gtosowego.
Dowiedz sie wiecej o Google Assistant na stronie assistant.google.com lub zapytaj,Co potrafisz?” Po prostu zadaj pytanie w stylu:

»Jaka jest pogoda w Paryzu?”.

Aby rozpocza¢, nacisnij przycisk Google Assistant na pilocie.
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12.0 PROSTE ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wydanie

Mozliwy powéd

Rozwiagzanie

Brak diody LED menu po
wiaczeniu zasilania

Zasilacz nie jest prawidtowo
podfaczony

Upewnij sig, ze urzadzenie jest podigczone do zasilania

Brak dzwieku

TELEWIZOR jest wyciszony lub
gtosnosc jest niska.

Urzadzenie jest wyciszone lub gtosnosc
jest zbyt niska

Nacisnij przycisk wyciszenia, aby przywrocic¢ dzwiek i
zwiekszy¢ gtosnosc

Nie udato sie potaczyc z
siecia

Sie¢ Wi-Fi jest wylaczona lub sygnat
jest zbyt staby

Uruchom ponownie sie¢ Wi-Fi lub zmniejsz odlegtos¢
urzadzenia od routera

Awaria pilota zdalnego
sterowania

Nie mozna uzywac i
kontrolowac.

Utracono parowanie z TV Stick

Baterie w pilocie zdalnego sterowania
sg stabe.

Pilot jest zepsuty

Aby ponownie sparowac, zadzwon pod numer
Bluetooth Pairing. Podazac

Odtacz zasilanie, podiacz zasilanie i poczekaj, az na
ekranie pojawi sie ,LOGO Google”. Nacisnij przycisk
BACK & HOME na pilocie przez 3 sekundy, az dioda LED
zacznie miga¢, a nastepnie poczekaj, az pojawi sie ekran
parowania. Teraz sie potaczy

Wymien baterie lub przeslij urzadzenie do lokalnego
serwisu w celu sprawdzenia.

Brak obrazu na ekranie

Nieprawidtowe wejscie HDMI
telewizora

Upewnij sie, ze jako wejscie telewizora wybrano
wiasciwe HDMI

Wyszukiwanie gtosowe na
pilocie nie dziata

Pilot nie jest sparowany z urzagdzeniem
Google TV Stick

Zobacz sekcje Parowanie urzadzenia Bluetooth w tym
przewodniku

Brak dzwieku

Ustawienia dzwieku nie sa poprawnie
skonfigurowane dla Twojego
telewizora

Ustawienia > Wyswietlacz i dzwiek
> Zaawansowane ustawienia dzwieku
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13.0 DANE TECHNICZNE

Dekoder wideo
Proporcje obrazu:
Rozdzielczos¢ wideo:
Format wideo

Dekoder audio
Dekodowanie dzwieku:

Proporcje obrazu 4:3i16:9

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60

Profile HEVC H.265, MPEG-4, MP@ML, MP@HL, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10, HDR10+,
HLG

Warstwy audio MPEG 1, 2i 3, dZwiek MPEG-4, AAC LC, AAC LC + SBR poziom 2, AAC5.1,
HE AAC poziom 2 i poziom 4, przepustowos¢ dZzwieku Dolby*

*Dolby Digital Plus, Dolby Digital i symbol podwdjnego D sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories

System i pamiec
Wersja Android:

Zestaw uktadéw scalonych:

Pamie¢ SDRAM:
Btysk:

Ztacza
HDMI
Port Micro USB

Dane ogdlne

Wi-Fi:

Bluetooth:

HDMI

Zasilanie:

Napiecie wejsciowe:

Pobér mocy podczas pracy:

Zakres temperatur pracy:

Temperatura przechowywania:
Wymiary (szer. x gh. x wys.) w mm:

Waga:

Ochrona danych:

11

Procesor Amlogic S805X2 Quad A35 15000 DMIPS 32K I/D cache 512KB L2 cache ARM
G31 MP2 OpenGL ES 3.2 Silnik graficzny

DDR4: 1 GB

eMMC: 8 GB

IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz
5

HDMI 1.4 z CEC

Prad zmienny 110 - 240V AC ~ 50/60 Hz

Prad staty 5V, 1A

5w

0~+45°C

-10~+70°C

90x30x15

35 graméw

Nalezy pamieta¢, ze STRONG, jego partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji i dostawcy ustug moga zbiera¢ i wykorzystywac
dane techniczne oraz powigzane informacje, obejmujace miedzy innymi informacje techniczne dotyczace tego urzadzenia,
oprogramowania systemowego i aplikacyjnego oraz urzadzen peryferyjnych. STRONG, jego partnerzy produkcyjni, dostawcy
aplikacji i dostawcy ustug moga wykorzystywac takie informacje do ulepszania swoich produktéw lub swiadczenia Tobie ustug
lub udostepniania technologii, pod warunkiem, Zze informacje te nie umozliwiaja Twojej osobistej identyfikacji.

Nalezy pamietac, ze niektoére ustugi dostepne na urzadzeniu lub zainstalowane u Ciebie mogg wymagac rejestracji, do ktorej
bedziesz musiat podac swoje dane osobowe.

Poza tym nalezy pamieta¢, ze niektdre ustugi, ktére nie sg domyslnie zainstalowane, ale moga zostac zainstalowane, moga zbierac
dane osobowe nawet bez wyswietlania dodatkowych ostrzezer. STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe naruszenie
ochrony danych przez ustugi, ktére nie zostaty domyslnie zainstalowane.

* Dostepnosc aplikacji zalezy od kraju. STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi Swiadczone przez osoby trzecie. Oferty oséb trzecich moga ulec zmianie
lub zostac usuniete w dowolnym momencie, moga nie by¢ dostepne we wszystkich regionach i moga wymagac osobnej subskrypcji.
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